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DEJ OPERY
1. jednani

Jarnim parkem se nesou hlasy déti.

Distojnik Surin nemél predchozi noci pravé Stésti v kartach. Hernu navstivil i Hefman, aby ml¢ky sledoval hru
ostatnich. Dnes je zasmusilejsi neZ jindy. Pfiteli Tomskému svéfuje pficinu svého trapeni: miluje neznamou
divku - §lechti¢nu - on, zcela nemajetny! Marna laska ho zbavuje radosti ze zivota. Ke vSemu jeSté zjiStuje, Ze
jeho neznamou predstavuje knize Jeleckij pratelim jako svou nevéstu.

Liza v parku doprovazi svou babicku, vzneSenou, starou hrabénku. Obé Zeny jsou znepokojeny palcivym
pohledem Hefmana, ktery zacne Zdrlit na urozeného a bohatého soka.

Tomskij vypravi pribéh hrabénky, v Petrohradé znamé jako Pikova dama.

V mladi zila v Pafizi, byla krdsnd, obletovana muzi, ale méla povést vasnivé hracky karet. Jednou prohrila celé
jméni. Jisty Slechtic, jeji zamilovany ctitel, hrabénce tdajné za milostnou schizku prozradil Karty, potiebné
k vyhie a ona pak skute¢né vyhrala své penize zpét. Tajemstvi hry prozradila manzelovi, pozdéji kterémusi
milenci. Ve snu byla varovana, Ze zemie, pokud trojici karet prozradi jesté tfetimu muZi, ,,planoucimu laskou™.
Od té doby hrabénka zanechala hrani.

Pobaveni distojnici v Zertu $kadli Hefmana, Ze ma skvélou pfileZitost ziskat hrabénc¢ino uméni aspésSné hry.
Tomského vypravéni o kartach vzboufi Hefmanovu fantazii, je jimi zaujat stejné jako vasni k Lize.

Liza, jeSté nedavno $tastnd, stoji zaduméivé v den zasnub stranou od svych druzek. Mysli jen na Hefmana,
kterého se obava a zaroven je jim pfitahovana. Svéfuje se noci - na¢ skryvat, Ze v srdci nosi obraz jiného? Nahle
stoji pred Lizou Hefman sam, 7ada ji, aby ho vyslechla. Liza uvéfi vasnivému citu - sama ho opétuje.
Hrabénka, vyruiena hlukem, stoji ve dvefich, Hefman je nucen se skryt. Po hrabéncin€ odchodu pies nebez-
peci vyzrazeni Liza podlehne Hefmanovu vasnivému projevu.

Druhé jednani

Spole¢nost se bavi na maSkarnim plese v palaci a nikdo netusi, jaké skryté drama zde probiha...

Knize Jeleckij vyciti Lizino zménéné chovani. Jako Cestny muZ chce snoubenku uklidnit svou laskou
a bezpecnou oporou pro Zivot. Liza je zcela zaujata Hefmanem a Hefman zas vidinou velkého majetku, ktery
vyhraje v kartach a jako boha¢ predstoupi pred Lizu. Jen musi znat tajemné tfi Karty!

Hosté plesu jsou pozvani k pastyiské scénce:

- Uptimna pastyika Chloe zamitla Pluta a zvolila si chudobného Dafnise.-

Liza jednad proti konvencim, pfeda Hefmanovi kli¢ od tajnych dvefi, vedoucich z hrabénciny loznice do jejiho
pokoje, kam maze Hefman v noci prijit pred hrabéncinym navratem.

Ples pokracuje velkolepym prichodem cara.
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Hefman v hrabénciné komnaté véfi, Ze nadchazi jeho osudova chvile, pred portrétem nékdejsi krasavice si
dodava odvahy.

Hrabénka se vraci z plesu velmi unavend. Usina ve vzpominkach na zaSlou slavu svého mladi, kdy okouzlo-
vala Pariz... Vyrusi ji Hefman. Zprvu snazné prosi, aby mu odhalila tajemstvi tii karet, vZzdyt ona jiz v Zivoté
nema co ztratit... Stard Zena jen hrozivé pozoruje vetfelce. V rozruSeni ji Hefman hrozi pistoli, vymaha jeji
tajemstvi, hrabénka se hrouti. Zemre, aniz promluvila.

Liza je presvédcena, Ze hrabénku zabila Hefmanova touha po penézich, silnéjsi nez jejich laska, citi se zrazena
a Hefmana vyhani.

Treti jednani

Herman Cte v kasarnach Lizin vzkaz, aby priSel o pulnoci na nabfezi, neni-li vinen smrti jeji babicky.
Hefmana trapi vycitky svédomi. Blouzni, dési ho predstavy pohibu hrabénky. Jeji stin mu dava svoleni ke
sfatku s Lizou a prozrazuje tfi karty, které mu pfinesou vyhru: ,,trojka - sedma - taz" (eso).

Hefman jako Stvany spécha na nabrezi Névy, kde ho ocekava Liza. Po vielém prfivitani ji Hefman premlouva,
aby ho doprovodila do herny, nechtél hrabénce ublizit, ona to kone¢né pochopila a prozradila mu tajemstvi tri
karet, byt po smrti...

Liza citi, Ze Hefman je ztracen a ona s nim.

V zoufalstvi se vrha do Névy.

Distojnici se v herné pripravuji k saizkam. Piitomen je t€Z knize Jeleckij: nema-li Stésti v lasce, mize ho potkat
ve hre!

Nechybi ani Hefman - jeho jednani vSechny prekvapuje: sazi veSkeré aspory na trojku - vyhrava - sazi dvojna-
sobnou ¢astku na sedmu - vyhrava opét. Nikdo s nim jiz nechce hrat, jen Jeleckij, aby si s Hefmanem vyfidil
osobni ucty...

Hefman sazi naposled, ale misto vitézného esa svird v ruce pikovou ddmu, pfipominajici hrabéncinu
pomstu. Hefman, zasazen necekanou prohrou, umira vlastni rukou. Nez zemfe, prosi za odpuSténi kniZete
1 B %
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SLOVO REZISERA

Jmenuji se Alexandr Zykov. Narodil jsem se 18. Cervence 1946
v Rusku.

Roku 1965 jsem absolvoval konzervator v Omsku, 1971 jsem ukoncil
studia na Institutu uméni - divadelni fakultu - v Moskvé. 1976 jsem
absolvoval Institut divadelniho uméni (GITIS), fakultu hudebni rezie
u prof. I. Tumanova, reziséra Velkého divadla, nar. umélce SSSR.
Zacal jsem pracovat jako rezisér v opernim divadle mésta Niznij
Novgorod (Gorkij) a zaroven jsem vyucoval v divadelnim studiu pri
Vysoké Skole muzickych uméni. Od r. 1985 pracuji jako hlavni rezisér
Divadla opery a baletu ve Voronézi a u¢im na divadelni fakulté
Institutu uméni. Reziroval jsem fadu predstaveni v Cetnych méstech
Ruska, vicekrat jsem hostoval se svymi predstavenimi v Moskvé
a Leningradé (Sankt-Peterburgu).

V pribéhu dvaciti let prace v divadle jsem nastudoval vice nez 40
predstaveni hudebnich (opery, operety, muzikaly) i ¢inohernich.

- Pikovou ddmu Cajkovského povazuji za mystické operni drama. ,,Co je nds Zivot? - Hra!“ - zpivd v zdvérecné
arii Herman. V jeho pojeti je lidsky Zivot hricka v rukou osudu. V 1. obraze opery uslysi Herman legendu
o trech kartdch a nevédomky se stavd onim ,,tretim*, ktery md staré hrabénce ustedrit smrtelny iider jako trest
za ddavny hrich. Osud ho urci za vykonavatele rozsudku a odhali mu tajemstvi tri karet pod jednou podminkou

- musi se oZenit s Lizou! Ale posedlost hrou v karty a penézi vitezi nad
laskou, Herman odmitd Lizu a zpiisobi, Ze divka v zoufalstvi spdchd
sebevrazdu. Pravidla hry jsou opét porusena, a to jiz neddvnd obet -
hrabénka - se stala z viile vyssich sil ndstrojem msty. Jeji prizrak, obje-
VIVST se v herné, zmenil vitéznou kartu - eso - v pikovou damu. - Déj
konci skonem hrdiny. Ponury pribéh o trech kartdch se uzavird...
Herman se probouzi z nocni miiry. Jeho posledni slova, vyjadrujict
touhu po odpusténi, ndleZi Lize jako symbolu Cistoty. Stejné tak prosi
nebeské sbory Boha, aby prominul Hermanovi, zvoleného osudem za
ndastroj msty.
Opera konci hudebnim tématem ldsky, tematem ocisty hrdinovy
zmucené duse.

Alexandr N. Zykov

Prel. -MT-



Petr 11ji¢ CAJKOVSKIJ (1840-1893), prvy rusky skladatel - profesiondl, ktery hudbu dokonale ovladal. Po
pravnickém studiu pracoval na ministerstvu spravedlnosti v Petrohradé. Utednické misto vyménil za studium
na konzervatofi, po jeho ukonceni vyucoval hudebni teorii na konzervatofi v Moskvé. Prvymi skladbami prilis
nezaujal, skute¢né nadani se u Cajkovského rozvinulo az ve zralej$im véku. Dopisové piitelstvi s mecendskou,
zamoznou a kultivovanou $lechti¢cnou N. von Meckovou, bylo spojeno s dlouhodobym piijmem, aby se jako
volny umélec mohl vénovat jen komponovani.

Cajkovskij miloval piivodni ruskou kulturu, ve zpévnosti a rytmech lidové hudby nachazel sim inspiraci pro
vlastni tvorbu, ale nepouzival folklornich prvka do té miry jako skladatelé Mocné hrstky (Borodin, Musorgskij,
Rimskij-Korsakov a dalsi), spiSe usiloval o to, aby Rusku pfiblizil velké tradice hudby zapadoevropské.
Z klasikti mu byl nejblizsi W. A. Mozart. Radostné prizra¢né tony videnského génia Casto 1€Cily rany v citlivé
dusi ruského hudebnika. (Odvdécil se pozdéji suitou Mozartiana, Rokokovymi variacemi pro violoncello
a orchestr a pivabnou pastyiskou mezihrou v opefe Pikova dima.) - Nachazel souznéni s francouzskou hudbou
- jeho matka byla polovi¢ni Francouzska - cenil si H. Berlioze, Ch. Gounoda, projevoval nadSeni nad
Bizetovou Carmen. Vracel se Casto k J. Massenetovi, jehoz citova dramata ho zaujala hloubkou i1 poesii.
Wagnerovy reformy zistaly Cajkovskému cizi mimo princip pfizna¢nych motivii. Obdivoval Chopina. F. Liszt
a B. Smetana mu otevirali cestu k programni hudbé, ktera mu byla blizka.

P. 1. Cajkovskij komponoval pisné, komorni, orchestralni a symfonicka dila, opery i balety. Dospél k osobitému
rusko-evropskému pojeti novoromantismu. V proslulych symfoniich zni charakteristickd slovanska Sife
i podmaniva emocionalita, jakasi zvlastni nostalgie, zal, jimz byla poznamendna skladatelova rozporuplna
osobnost. Formalni vytfibenosti vrcholnych orchestrdlnich dél a technickou naroCnosti instrumentalnich
koncertu si ziskal obdiv obecenstva viude v zahranici, zv1asté, kdyz se zdrzoval ve méstech, ktera vynikla jako
hudebni centra. Na svétova jevisté rovnéz rychle pronikaly mistrovské balety Labuti jezero, Sipkova Razenka
a Louskacek pro krasu pohadkového déje a poetické hudby.

Evropa v dile P. I. Cajkovského objevovala hodnoty ruské narodni hudby.

K Cechim i k ¢eskym hudebnikim, zejména k Antoninu Dvofdkovi, Karlu Bendlovi a k houslistovi
Ferdinandu Laubovi mél Cajkovskij velmi srde¢ny vztah. Osobné tfikrat navstivil Prahu, kde byl pfijiman
s neviedni dctou. Roku 1882 zde byla uvedena opera Panna Orleanskd podle Schillerova dramatu, na scéné
Narodniho divadla sam dirigoval EvZena Onégina a v r. 1892 v Praze zaznéla jako Ceska premiéra Pikova
dama.

P. I. Cajkovskij ziistal do konce Zivota tragicky rozpolcenym ¢lovékem, zmitanym vnitinimi konflikty. Zemrel
ve tfiapadesati letech za nejasnych okolnosti v listopadu 1893 v Petrohrad¢, nedlouho po uvedeni Patetické
symfonie h moll.



PIKOVA DAMA - opera s tajemstvim a zahadami

- Od 17. stoleti se z Itdlie a Francie do celé
Evropy §irily karetni hazardni hry (faraon,
taroky, jednadvacet aj.). Hrdvalo se
0 vysoké cdstky v herndch i soukromych
paldcich. Slechtici a diistojnici prichdzeli
o celé majetky. -

Zaujat vnitfnimi traumaty své osobnosti, touzil Petr Ilji¢ Cajkovskij pomoci hudebnich vyrazovych
prostiedkd vystihovat citova hnuti v plném rozsahu. Predpoklady této vypovédni schopnosti nachazel
v operni hudbé, v niz zaujima zvlastni postaveni: z desiti dokoncenych oper si svétovy uspéch zachovala
jen dvé dila. Jestlize skladatel povazoval Evzena Onégina za volné zpracovani Puskinova verSovaného
romanu do lyrickych scén, spojenych dramatickymi akcenty citovych vztaht hlavnich postav, pak se
v Pikové damé predstavil jako vyzraly, zkuSeny tvarce vzruSujiciho hudebniho dramatu.

Pikovou damu, jejiz uspéSna premiéra zaznéla v petrohradském Mariinském divadle 19. 12. 1890,
komponoval Cajkovskij jako svou predposledni operu na libreto bratra Modesta Ilji¢e, upravené tento-
krat podle stejnojmenné PuSkinovy novely. Basnikova predloha je pres pochmurny ndmét napsana sten-
dhalovsky stfizlivé a vécné: stard hrabénka v podobé posmrtného prizraku prozradi dustojnikovi

Herfmanovi, stizenému hrac¢skou vasni, pro uspéch ve hre tii karty, ktefi ji kdysi vratily prohrané jméni,



pod podminkou, Ze se ozeni s jeji vnuckou Lizou a nikdy vice nesedne k hra¢skému stolku. - PuSkinav
pribéh vyusti do logického zavéru s ironickym podtextem.
Modest Cajkovskij dostal za tikol na piani feditele carskych divadel napsat pro bratra libreto k velké
ruské opete na francouzsky zpusob. Puskinovu dusnou povidku pretvoril na fantaskni drama s vasnivou
emocionalitou, tajemnou osudovosti a tragickymi omyly. Radu motivii v d&ji zménil - Puskinova Liza
neni hrabéncinou vnuckou, ale chudou schovankou, jejim vnukem je naopak Tomskij, Hefman 1 Liza
u Puskina vSechny udalosti preziji - Hefman pro ztratu rozumu kon¢i v ustavu pro choromyslné, Liza se
provda po hrabénciné smrti za syna kteréhosi spravce statku. Knize Jeleckij jako snoubenec Lizy a fada
funk¢nich epizod v libretu jsou nipady Modesta, stejné jako skuteCnost, ze Hefman se stane hracem
z lasky k Lize, aby zbohatl a smél se o ni uchazet, kdezto Puskintiv hrdina se jevi mezi kamarady-hraci
jako pevny charakter, ale v srdci je sdm utajeny hrac a ¢eka jen na pravou prilezitost.
Skladatel nebyl zprvu namétem pfrili§ nadsen. Bratrovo libreto v§ak dopliioval a psychologicky prohlu-
boval - absurdni stranka Puskinovy novely ho postupné stdle vice fascinovala. Pii komponovani
vrcholné scény v hrabénéiné loznici pocitoval podle vlastnich slov ,takovou hriuzu a dés, ze nebude
mozné, aby totéz nepocitili i divaci!* - To byl jiz rozhodnut uplatnit pfi realizaci dila veSkeré své
hudebné dramatické uméni.
Puskinova predloha jevila v libretu vS§echny znaky temné fatality - ani sila lasky Hefmana a Lizy nepo-
mohla nalézt svétlé vychodisko, prevazily zmar a zoufalstvi. V hudbé se - pocinaje predehrou - chvéla
predtucha ¢ehosi neodvratného, proménlivy refrén tfi karet probouzel tisen...

lasticky ztvarnéné postavy opery jsou od ivodnich vystupii poznamendny negativismem (Hefmanuv
démonismus, tajem—étvim opfedena stard hrabénka, Lizin vnitfni nepokoj a tzkost). Jakmile lehkovazny
Tomskij dokon¢il své baladické vypravéni o hrabénciné dobrodruzstvi a hra¢ském uméni z mladi, kdy
Heifman sledoval kazdé slovo a od té chvile byl ztracen, jevisté nadale ovladlo kouzlo zahadnych tii
karet. Vasniva laska Hefmana k Lize narazila na novou prekazku - urozené¢ho snoubence Jeleckého.
RozruSen zarlivosti a vidinou bohatstvi, ziskaného hrou v karty, vstoupil do bludného kruhu osudu.
Nahle zistal sim! Zlom v Hefmanové nitru, v jeho dosavadnim zZivoté provazela prudka boufe jako
hudebni metafora.
Petr I1ji¢ Cajkovskij byl vzdélany umélec, svétoobcan, cesty do ciziny mu rozsifovaly obzor. Cerpal sice
z ruské melodiky a z lidovych rytmu, ale stylizoval je vlastni fantazii, obohacoval partituru harmonickou
vynalézavosti a nastrojovou barevnosti. Operni drama podle PuSkinovy literarni predlohy vybavil

hudbou silnych vyrazovych i dramatickych kvalit, v§im, co povazoval z kompozi¢niho hlediska



v evropské operni tradici za nejlepSi. Skladatelovu niternému stavu odpovidala nejvice zadumciva,
tesknd nalada, kterou promitl do vrouci, nostalgické melodické linie Lizy; této operni postavé pripsal
mnohé rysy beznadé€je svého Zivota. Partituru Pikové damy vypracoval s citlivym pouZitim pfiznacnych
motiva v jemnych, dynamickych odstinech a s mnozstvim opernich vyrazovych prostfedka (emocionalni
nadsazka, pusobivé stfidani prostfedi, dokonald ukazka ,,divadla na divadle* v pastyiské mezihfe na
masSkarnim plese, velkolepy slavnostni sbor k uvitani cara ve 2. déjstvi). V tradi¢nim ruském duchu
vytvofil jiz zminénou, nezapomenutelnou scénu v hrabénciné loZnici: naposledy zde usind se zmirajici
melodii z dobové francouzské opery na rtech Zivotem unavend, stard Zena, je vyruSena a k smrti vydé-
Sena vetielcem, Zenoucim se bez skrupuli za fantomem tfi karet... Orchestr s ndzvuky napéti, prizracné
Sero, intimita dusné mistnosti se svicemi pod ikonami, devotni sluzebné, doznivajici hrabéncina pisen...

Davna, galantni Francie nahlédla do partitury velkého ruského hudebnika.

Marta Trnkova

- Stara hrabénka, jedna z ustfednich postav Puskinovy novely, skute¢né Zila. Jednalo se o knéznu Natalju
Petrovnu Golicynovou, matku moskevského generalniho gubernatora, které za PuSkinova Casu jiz bylo
pres 90 let. V mladi zila v Pafizi. Jeji vnuk vypravél basnikovi, Ze pfiSel babicku jednou pozadat
o penize, kdyZ vSechno prohral v kartich. Penize nedostal, babicka mu vSak prozradila tajemstvi tfi
karet, jez se dovédé€la od starého pritele Saint Germaina, znalce Zivota a svéta. Vnuk vsadil na tyto karty
a ziskal své penize zpét - odtud obdoba piibéhu, vypravéného Tomskim. Realita se misi s mystifikaci,
kabalistikou $tésti v hazardnich hrach, oblibenych ve staré ruské spolecnosti, i s bdsnickou licenci
Puskina. Pikova dama je basnikova nejslavnéjsi proza; k jeji popularizaci prispéla i Cajkovského opera.
Méla tak pritazlivé kouzlo, Ze n€ktefi mladi lidé - soucasnici premiéry - chodili tenkrat bazlivé kolem
palace, kde tdajné straSila ,,Pikdvé dama.*
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